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Operating Instructions



INSTRUMENT OPERATION - Hang the thermometer on the middle shelf, towards the
back of the fridge or freezer. Allow one hour for fridges and four hours for freezers for the
thermometer to stabilise. Fridges should be kept between O and 5 °C and freezers between
-18 and -25 °C, adjust the thermostat accordingly.

FR - FONCTIONNEMENT DE L'INSTRUMENT - Accrocher le thermometre sur I'étagere

du milieu, vers l'arriere du réfrigérateur ou du congélateur. Laisser le thermomeétre se
stabiliser pendant une heure pour les réfrigérateurs et quatre heures pour les congélateurs.
Les réfrigérateurs doivent étre maintenus a une température entre O et 5°C et les
congélateurs entre -18 et -25 °C. Ajuster le thermostat en conséquence.

DE - GEBRAUCHSANWEISUNGEN - Hangen Sie das Thermometer an das mittlere
Regal zur RUckseite des Kuhlschranks oder Gefrierschranks hin. Warten Sie eine Stunde
(bei Kuhlschranken) bzw. vier Stunden (bei Gefrierschranken), bis das Thermometer sich
stabilisiert hat. KUhlschranke sollten auf O bis 5 °C und Gefrierschranke auf -18 bis -25 °C
gehalten werden, stellen Sie den Thermostat entsprechend ein.

IT - FUNZIONAMENTO DELLO STRUMENTO - Appendere il termometro sul ripiano
intermedio, orientato verso la parte posteriore del frigorifero o del congelatore. Attendere
un'ora per i frigoriferi e quattro ore per i congelatori affinché il termometro si stabilizzi.

Si consiglia, generalmente, di mantenere i frigoriferi a una temperatura compresa tra
0e15°Ceicongelatoritra -18 e -25 °C. Regolare, pertanto, il termostato in questo senso.

PT - MANUSEAMENTO DO INSTRUMENTO - Pendure o termdmetro na prateleira central,
colocando-o na parte traseira do frigorifico ou do congelador. A estabilizagdo do termémetro
demora entre uma hora (nos frigorificos) e quatro horas (nos congeladores) A temperatura
nos frigorificos deve ser mantida entre O e 5°C e nos congeladores entre -18 °C e -25 °C.
Regule o termaostato, conforme necessario.

ES - FUNCIONAMIENTO DEL INSTRUMENTO - Coloque el termometro en la b alda
intermedia, hacia el fondo del congelador o de la n evera. Deje pasar una hora en el caso

de las n everas y cuatro en el caso de los c ongeladores para que el termometro se estabilice.
Las neveras deben mantenerse entre Oy 5 °C y los congeladores entre -18 y -25 °C, ajuste

el termostato segun corresponda.



GUARANTEE - This instrument carries a one-year guarantee against defects in either
components or workmanship. During this period, products that prove to be defective
will, at the discretion of ETI, be either repaired or replaced without charge. The

product guarantee does not cover damage caused by fair wear and tear, abnormal
storage conditions, incorrect use, accidental misuse, abuse, neglect, misapplication or
modification. Full details of liability are available within ETI's Terms & Conditions of Sale
at etiltd.com. In line with our policy of continuous development, we reserve the right to
amend our product specification without prior notice.
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